
LAIPYNIŲ PARKO ĮRENGINIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO IR ĮRENGIMO SUTARTIS 

 

 

2024 m. Balandžio 3 d. Nr. 

Švenčionėliai 

 

Švenčionių rajono socialinių paslaugų centras, juridinio asmens kodas 305461641, 

buveinės adresas Vilniaus g. 130, Švenčionėliai, LT-18222 Švenčionių r., (toliau – Užsakovas), 

atstovaujamas direktoriaus Miroslavo Lazdinio, veikiančio pagal įstaigos nuostatus ir Piotr Krupovič 

Individualios veiklos pažymėjimas Nr. 1253415, gyvenantis Dainavos 7-oji g. 18, Neravų k., 

Viečiūnų sen., Druskininkų sav. (toliau – Rangovas), veikiantis pagal nuolatinio Lietuvos gyentojo 

individualios veiklos vykdymo pažymą Nr. 1253415 remdamiesi Švenčionių rajono socialinių 

paslaugų centro Tiekėjų apklausos rezultatų 2024 m. kovo 27 d. pažyma Nr.  toliau kartu vadinami 

Šalimis ar kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarė šią Darbų sutartį (toliau – Sutartis).   

 

I. SUTARTIES OBJEKTAS 

 

1. Rangovas, vadovaudamasis šia Sutartimi, įsipareigoja savo rizika, savo priemonėmis ir 

jėgomis pagal Užsakovo užsakymą įrengti 6 laipynių parko rungtis ir hamaką (toliau – Darbai) 

Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, perduoti Įrengimus Užsakovui, o Užsakovas įsipareigoja 

sudaryti Rangovui būtinas sąlygas Darbams atlikti, priimti Darbų rezultatą ir už jį sumokėti Rangovui 

Sutarties kainą Sutartyje numatyta tvarka, sąlygomis ir terminais. 

 

II. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADŽIA, TRUKMĖ IR TERMINAI 

 

2. Sutartis įsigalioja pasirašius abiems Sutarties Šalims ir galioja iki visiško įsipareigojimų 

pagal šią Sutartį įvykdymo.  

3. Darbai privalo būti atlikti ne vėliau, kaip per 1 mėnesį nuo Sutarties pasirašymo dienos 

t.y. iki 2024-04-30. 

4. Sutarties 3 punkte nurodytas darbų atlikimo terminas nebus keičiamas visą Sutarties 

galiojimo laikotarpį. 

 

III. DARBŲ KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA 

 

5. Bendra Sutarties kaina 9200,00  Eur (devyni tūkstančiai du šimtai Eur, 00 ct). 

6. Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis. Sutarties 5 punkte nurodyta fiksuota darbų kaina, 

nurodyta Rangovo pasiūlyme. Rangovo pateiktas pasiūlymas yra laikomas neatsiejama Sutarties 

dalimi. 

7. Sutarties kaina nebus keičiama dėl bendro kainų lygio ir (ar) mokestinių prievolių, 

kurias Rangovas vykdo atlikdamas Sutartyje ir jos prieduose nurodytus Darbus, pasikeitimo. 

Pasikeitus PVM mokesčiui, Sutarties kaina perskaičiuojama tokiu santykiu, kokiu pasikeičia 

pridėtinės vertės mokestis. Perskaičiavimas įforminamas papildomu rašytiniu susitarimu, kuris tampa 

neatsiejama šios Sutarties dalimi. Perskaičiuota Darbų kaina įsigalioja kitą mėnesį nuo papildomo 

susitarimo dėl šios sutarties kainos perskaičiavimo pasirašymo dienos. Dėl kitų mokesčių 

pasikeitimo, rinkos kainų ar Darbams atlikti naudojamų medžiagų ir/ar įrangos kainų pasikeitimo, 

Sutarties kaina neperskaičiuojama.  

8. Darbai, kurie nenumatyti teikti pagal Sutartyje ir jos prieduose nurodytų Darbų įkainius, 

yra atskiro viešojo pirkimo objektas. Už Sutartyje ir jos prieduose nenurodytus, tačiau Rangovo dėl 

kokių nors priežasčių atliktus darbus (jeigu taip įvyktų), Užsakovas nemoka. 

 

IV. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI 

 



13. Rangovas įsipareigoja: 

13.1. paskirti atsakingą asmenį ryšiams su Užsakovu palaikyti ir apie jį raštu informuoti 

Užsakovą, nurodant atsakingą asmenį ir šio asmens kontaktinius duomenis; 

13.2. pradėti vykdyti darbus nedelsiant po sutarties pasirašymo dienos; 

13.3. savo rizika, savo priemonėmis ir jėgomis atlikti visas su Sutarties objektu susijusius 

darbus;   

13.4. su Užsakovu suderintą atliktų Darbų perdavimo ir priėmimo dieną pateikti Užsakovui 

pasirašytą atliktų Darbų perdavimo – priėmimo aktą;  

13.5. garantuoti, kad Darbų perdavimo – priėmimo aktu įforminti Darbai yra atlikti tinkamai 

ir kokybiškai, atitinka Sutartyje ir jos prieduose numatytus bei įprastai tokios rūšies darbams keliamus 

reikalavimus; 

13.6. užtikrinti tinkamą, teisės aktų reikalavimus atitinkančią Darbų dokumentaciją: 

13.6.1 Įrengti laipynių trasas ir hamaką, laikantis Lietuvos higienos normos HN 131:2015 

„Vaikų žaidimų aikštelės ir patalpos. Bendrieji sveikatos saugos reikalavimai“ reikalavimų, kuri 

taikoma projektuojant, statant, rekonstruojant, remontuojant, įrengiant ir naudojant žaidimų aikšteles 

ir patalpas. Žaidimų aikštelės danga, įranga ir jos išdėstymas turi atitikti Lietuvos standartų LST EN 

1176-1:2008 [8.20], LST EN 1176-2:2008 [8.21], LST EN 1176-3:2008 [8.22], LST EN 1176-4:2008 

[8.23], LST EN 1176-5:2008 [8.24], LST EN 1176-6:2008 [8.25], LST EN 1176-10:2008 [8.27], LST 

EN 1176-11:2014 [8.28], LST EN 1177:2008 [8.29] ar tapačių standartų reikalavimus. 

13.7. prisiimti atsakomybę už subrangovų neįvykdytas arba netinkamai įvykdytas prievoles, 

jeigu Rangovas juos pasitelkė savo prievolėms pagal šią Sutartį įvykdyti; 

13.8. nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo toliau nurodytų 

aplinkybių atsiradimo, raštu, Sutartyje nurodytu el. paštu, informuoti Užsakovą: 

13.8.1. jei negalės laiku atlikti Darbų; 

13.8.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinį statusą; 

13.8.3. atliktiems darbams suteikti ne trumpesnę kaip 2 metų Rangovo garantiją; 

13.9. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisės 

aktuose, taikomuose vykdant Sutartį, ir (ar) kylančias iš šios Sutarties; 

13.10. atlyginti Užsakovui ir/ar tretiesiems asmenims padarytus nuostolius, susijusius su 

netinkamu Sutarties vykdymu ar jos nutraukimu. 

14. Užsakovas įsipareigoja:  

14.1. teikti Rangovui vykdyti Sutartį pagrįstai reikalingą Užsakovo turimą informaciją, 

bendradarbiauti su Rangovu, vykdant Darbus;  

14.2. priimti iš Rangovo tinkamai atliktus kokybiškus Darbus, atitinkančius Sutarties ir jos 

priedų reikalavimus, ir už juos sumokėti Sutartyje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais; 

14.3. nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, raštu Sutartyje nurodytu el. 

paštu informuoti Rangovą apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinį statusą; 

14.4. Nutraukus Sutartį dėl savo kaltės, atlyginti Teikėjui jo turėtas pagrįstas išlaidas ir 

nuostolius, susijusius su Sutaries nutraukimu; 

14.5. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisės 

aktuose, taikomuose vykdant Sutartį, ir (ar) kylančias iš šios Sutarties. 

14.6. Po vieno iš parko elementų - rungties su apvaliais kuoliukais kabančiais ant 

virvių pilno įrengimo ir darbų priėmimo perdavimo akto pasirašymo, ne vėliau kaip per 5 

darbo dienas atlikti avansinį mokėjimą 2000,00 Eur. 

 

V. ŠALIŲ TEISĖS 

 

15. Rangovas turi teisę: 

15.1. reikalauti, kad Užsakovas priimtų tinkamai atliktus ir kokybiškus Darbus; 

15.2. reikalauti, kad Užsakovas sumokėtų už tinkamai atliktus ir kokybiškus Darbus 

Sutartyje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais; 

15.3. reikalauti Užsakovo sumokėti delspinigius, numatytus Sutartyje; 



15.4. vienašališkai nutraukti Sutartį joje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais; 

15.5. naudotis kitomis Rangovo teisėmis, nurodytomis Sutartyje, jos prieduose, teisės 

aktuose, taikomuose vykdant Sutartį, ir (ar) kylančiomis iš šios Sutarties esmės. 

16. Užsakovas turi teisę: 

16.1. nuolat tikrinti Rangovo atliekamų Darbų kokybę; 

16.2. reikalauti, kad visi Sutartyje ir jos prieduose numatyti Darbai būtų atlikti tinkamai, 

kokybiškai ir nustatytais terminais;  

16.3. jeigu Darbai atlikti nekokybiškai, nepasirašyti Darbų perdavimo – priėmimo akto ir 

nemokėti už atliktus Darbus, kol Rangovas nepašalins atliktų Darbų trūkumų pagal pareikštą 

pretenziją; 

16.4. reikalauti Rangovo sumokėti delspinigius ir (ar) baudą, numatytus Sutartyje, 

priskaičiuotų delspinigių ir (ar) baudos sumos dydžiu mažinti savo piniginę prievolę Rangovui pagal 

Sutartį, atliekant vienašalį įskaitymą pagal LR CK 6.131 str.; 

16.5. vienašališkai nutraukti Sutartį joje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais; 

16.6. naudotis kitomis Užsakovo teisėmis, nurodytomis Sutartyje, jos prieduose, teisės 

aktuose, taikomuose vykdant Sutartį, ir (ar) kylančiomis iš šios Sutarties esmės;  

16.7. vienašališkai sustabdyti mokėjimus ir yra atleidžiamas nuo pareigos mokėti 

delspinigius, jeigu Darbai atliekami nekokybiškai. 

 

VI. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ IR FORCE MAJEURE ATVEJAI 

 

17. Už įsipareigojimų, prisiimtų Sutartimi, nevykdymą arba netinkamą vykdymą Šalys 

atsako įstatymų nustatyta tvarka, atsižvelgdamos į Sutartyje nustatytus ypatumus. 

18. Rangovas atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems 

vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.  

19. Nė viena iš Šalių nėra atsakinga už įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą, 

jeigu juos vykdyti trukdė nenugalima jėga (force majeure). Šalis, dėl nenugalimos jėgos negalinti 

vykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsdama apie tai raštu pranešti kitai Šaliai, nurodydama 

aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius įsipareigojimus, ir sutartinius įsipareigojimus, kurių 

ji negalės vykdyti. Tokiu atveju prievolių vykdymas sustabdomas, kol išnyks minėtos aplinkybės. 

Jeigu šio pranešimo kita Šalis negauna per 5 (penkias) kalendorines dienas po to, kai Sutarties 

neįvykdžiusi Šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie nenugalimą jėgą lemiančias aplinkybes, tai 

pastaroji Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai dėl negauto pranešimo susidariusius tiesioginius 

nuostolius. 

20. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, 

į kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė, t. y. Lietuvoje, jos ūkyje pasitaikančios 

aplinkybės, sąlygos, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių 

reorganizavimą, privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos 

aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra 

tikėtinos. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų 

prievolei vykdyti prekių, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia 

savo prievoles. 

21. Pasibaigus nenugalimą jėgą lemiančioms aplinkybėms, Šalis, dėl nenugalimos jėgos 

negalėjusi vykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsdama pranešti apie tai kitai Šaliai ir atnaujinti 

savo įsipareigojimų vykdymą. Tais atvejais, kai dėl nenugalimos jėgos Šalis nevykdo savo sutartinių 

įsipareigojimų daugiau kaip 10 (dešimt) kalendorinių dienų, kita Šalis turi teisę nedelsdama nutraukti 

Sutartį, pranešdama kitai Šaliai apie tai raštu.  

22. Užsakovas, uždelsęs sumokėti Sutarties 10 punkte numatyta tvarka, įsipareigoja 

Rangovui pareikalavus mokėti Rangovui 0,03 (trijų šimtųjų) procento dydžio delspinigius, 

skaičuojamus nuo neapmokėtos sąskaitos sumos, skaičiuojamus už kiekvieną uždelstą dieną. 



23. Rangovas, uždelsęs atlikti darbus Sutartyje numatytais terminais, moka Užsakovui 0,03 

(trijų šimtųjų) procentų dydžio delspinigius, skaičiuojamus nuo neatliktų darbų vertės už kiekvieną 

uždelstą dieną. 

24. Delspinigių ir (ar) baudos sumokėjimas neatleidžia nuo kitų Sutarties sąlygų vykdymo. 

 

X. ŠALIŲ REKVIZITAI 

 

UŽSAKOVAS 

Švenčionių rajono socialinių paslaugų centras 

Įmonės kodas: 305461641 

Adresas: Vilniaus g. 130, Švenčionėliai, LT-

18222 Švenčionių r.  

 

 

 

Direktorius Miroslavas Lazdinis 

A. V. 

RANGOVAS 

Piotr Krupovič 

Adresas: Dainavos 7-oji g. 18, Neravų k., 

Viečiūnų sen., Druskininkų sav 

                                                  

A./s. LT477300010133623694 

AB Swedbank 

Banko kodas 73000 

Individualios veiklos pažymėjimas Nr. 

1253415 
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